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Capitulo XXXVI. Donde se cuenta la estrana, y jamas imaginada aventura
de la duefa dolorida, alias de la condessa Trifaldi, con una Carta, que
Sancha Panca escrivio a su muger Teresa Panca.
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

GCAPLT.U LO XXEXVE

Donde [¢ cuenta la efirana, y jamas imaginada aventura de
la ducna dolorida, alias de la condeffla Trifaldi, con una
carta que Sancho Panga eferivio @ fie muger Terefa Panga.

ENIA un Mayordomo el Duque de muy burléfco,

y defenfadddo ingenio, el qual hizo la fipura de
Merlin, y acomodd todo el apardto de la aventlira pafsada,
compuifo los verfos, y hizo que un page reprefentaffe a
Dulcinéa. Finalménte con intervencion de fus Sefiores or-
deno otra del mas graeidfo, yeftrafio artificio, que puede
imagindrfe. Pregunto la Duquefla 4 Sancho otro dia, fi
avia comengado la tarca de la penitencia que avia de hazér
por el defencanto de Dulcinéa ? Sancho refpondid que fi, y
que aquella noche fe avia dade cinco agdtes. Preguntdle la
Duquefla, que con que fe los avia dado? Refpondid, que
con la mano. Effo, replico la Duqueffa, mas es dirfe de
palmadas que de agotes; yo tengo para mi, que el Sabio
Merlin no eftara contento con tanta blandura: menefter
ferd, que el buen Sancho haga alguna difeiplina de abrojos,
6 de las de Canelones, que fe dexen fentir ; porque la letra
con fangre entra; y no fe ha de dar tan barita la libertdd
de una tan gran Sefiora, como o es Dulcin ¢a, por tan poco
precio. Y adviérta Sancho, que las obras de Caridid que fe
hdzen tibia y floxaménte, no tiene merito, ni valen
nada. A lo que refpondid Sancho: Deme vuefia Sefioria
alguna difciplina, 6 ramal conveniénte ; que yo me
dar¢ con ¢&l, como no me ducls demafiddo: Porque
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PART, I, LIB VII, CAP XxXXVI
hago faberd vuefla meredd, que aunque foy ruftico, mis
carnes tinen mas de algodon, que de elparto; y no ferd
bien,que yo me delcrie por el provecho ageno. Sea en buena
hora, relpondio la Duquefia ; yo os daré manana una difei-
plina, que os venga muy 4l jufto, y fe acomode con la terniira
de vuefltras carnes, como fi fuéran fus hermanas propias. A
lo que dixo Sancho: Sepa vueftra Alteza, Sefiora mia, de
mi anima que yo tengo efcrita una carta & mi muger Terefa
Panga, dandole cuenta de todo lo que me hi fucedido
defpues que me aparte della: Aqui la tengo en el {feno,
que no le falta mas de ponérle el fobrefcrito. Querria que
vueftra difcrecion la leyéfie ; porque me parece, que va
conforme 4 lo de Governador, digo, al modo que deven de
efcrivic los Governadores. Y quien la noto? pregunto la
Duqueffa. Quien la avia de notar fino yo, pecador de mi?
refpondio Sancho. Y efcriviftela vos? dixo la Dugqueffa.
Ni por pienfo, refpondio Sancho, porque yo no sé leer, ni
efcrivir, puefto que sé firmdr. Vedmofla, dixo la Duquefla,
que & buen seguiro, que vos moftrdys en clla la calidad, y
fuficiencia de vueftro ingenio. Saco Sancho una carta abierta
del feno, y tomandola la Duquefla, vid que dezia defta
manera.

Carta de Sancho Panga

A Terefa Panga fu Muger.

I buenos acotes me davan, bien Cavalléro me iva: Si
buen Goviérno me tengo, buenos agotes me cuefta.
Efto no entenderds tu, Terefa mia, por aora; otra vez lo
fabris. Has de faber, Terefa, que tengo determinado, que
andes
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

andes en coche (que es lo que haze al cafo) porque todo

! " —~ 1
otro andar es andar a gatas, Muger de un Governador
. - % N r . % LY
eres ; mira fi te roerd nadie los Zancajos. Ay te embio un
veltido verde de cacador que me dio mi Senora la :F“J‘u:_fm.:[L

ymodale en modo, que firva de faya, y cuerpo 4
hija. Don Quixote mi amo, fegun he oydo dezir
i'dy €5 UN loco C‘tia.":'ﬁ-:}, ¥ un mentecito ara-
» no le voy en ¢aga. Hemos eftido en la

™ -~ " 1 LY 1.% 1
elinos, y el fabio Merlin hd echado mane

le mi para el defencanto de Dulcinéa del Tobolo, que por
alla fe llama Aldonga Lorengo. Con tres mil y trecientos
acotes, menos cinco, que me he de dar, quedara defen-
cantada como la madre que la pario. No dirids defto nada
a nadie; porque ponlo tuyo en confejo, y unos diran
que es blanco, y otros que es negro. De aqui 4 pocos
dias me partire al Govié¢rno, adonde voy con grandiflime
defsco de hazer dineros; porque me han dicho, que todos
los Governadores nuevos van con efte melmo defséo. To-
marcle el pulfo, y avifarcte, fi has de venir 4 eftdr conmigo

6 no. El Ruzio efta bueno, y fe te encomienda mucho, y
no le pienfo dexar, aunque me lleviran a {fer gran Turco,

E

La 1_.‘;|-.l:.:-;‘.ifil mi Seiiora te befa mil vezes las manps: Bu-
¢lvele el retorno con dos mil; que no ay cofa que menos
cuefte, ni valga mas barata, fegun dize mi amo, que los
buenos Comedimientos, No ha fido Dios fervido de de-

pararme otra maleta con otros cien eicudos como la de
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PART.IL LIB VIL. CAP. XXXVIL

vezllc prucvo, que me tengo de comér las manos tras ¢l .
y fi afli fuefle, no me coftaria muy barito; aunque los ef~
tropeddos, y mancos ya fe tienen fu canongia en la limdfna
que piden: Afli que por una via, 6 otra tu hasde sér rica,
y de buena ventura. Dios te la d¢ como puede, y 4 mi
me guarde para fervirte. Defte Caftillo 4 veynte de
Julio 1614.
Tu maride el Governador

Sancho Panga,

E n acabando la Duqueffa de leérla carta, dixo a Sancho :
En dos cofas anda un poco defcomedido el buen Gover-
nador; La una en dezir, 6 ddr 4 entendér, que efte Goviérno
{fe le han dado por los agotes que fe hi de dar, fabiéndo
el, que no lo puede negar, que quando el Duque mi Sefior
fe lo prometio, no fe fofiava aver agotes en el mundo:
La otra es, que fe mucftra en ella muy codiciofo, y no
querria, que orégano fuefle; porque la codicia rompe el
faco ; y ¢l Governador codiciofo haze la Jufticia defgover-
nada. Yo no lo digo por tanto, Seniora, refpondid Sancho,
y fi a vuefla merced le parece, que la tal carta no vi como
deve de ir, no ay fino rafgdrla, y hazcr otra nueva; y po-
dria ser que fucfle peor, fi me lo dexan d mi caletre. No,
no, replicd la Duqueffa, buena eftd efta, y quicro que el
Duque la vea,

Con efto fe fucron 4 un Jardin, donde avian de comér
aquel dia, y la Duqueffa moftro la carta de Sancho al
Duque, de que recibio grandiffimo contento. Comicron; y
defpues de alcidos los manteles, y de avcrle entret¢nido

Tom IV, 13 un
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA
un buen efpacio con la fabrofa converfacion de Sancho,
i defhora fe oy el fon triftiflimo de un Pifaro, y el de
un ronco, y deftemplido tambor. Todos moft raron albo-
rotirfe con la confufa, marcial, y trifte harmonia, ef~
pecialmente Don Quixote, que no cabia en {u afliento de
puro alborotido. 'De Sanche no dy que dezir, fino que €l
miedole llevd & fu acoftumbrido refugio, que era el lado
O faldas de la Dugueffa; porque real, y verdaderamente el
fon que fe efcuchiva era triftiffimo, y melancolico. Y ef-
tindo todos afli fufpenfos, vicron entrir por el Jardin ade-
lante dos hombres veftidos de luto tan luengo y tendido,
que les arra ftrava por el fuelo. Eftos venian tocindo dos
grandes tambores aflimefmo cubiertos de negro. A fu lado
venia el Pifaro negro, y pizmi¢nto como los demas, Seguia
3 los tres un perfonage de cucrpo agigantado, amantido, no
que veftido, con una negriflima loba, cuya falda era afli-
mifmo defaforida de grande: Por encima de la loba Ic
ceiiia, y atravéflava un ancho Tahali tambien negro, de
guien pendia un defmefurido Alfange de guarniciones, y
vayna negra. Venia cubiérto el roftro con un tranfpa-
rente velo negro por quien {¢ entreparecia una longuiflima

barba blanca como la nieve. Movia el pafio al {fon de los:

tambores con mucha grm'c:lﬁd, y repofo.  En fin i
grandeza, {u contonco, fu negrura, y fu acompanami-
énto pudicra, y pudo fulpender a todos aquellos, que, fin
conocérle, le miraron. Llego, pues, con el efpacio, y pro-
fopopeya referida 4 hincirfe de rodillas ante el Duque; que
en pie con los demas que alli eftdvan, le atendia; pero el
Dugque en ninguna manera le confintio hablar hafta que fe
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PART II. LIB VIIL CAP XXXVIL
L-',':-.'“.tf']ﬂl-' Hizolo afli el 1‘51'1'1r'\=:- prodigiofo, y 5";11-:"-'10
en Pie alcoel antifaz de tro, y hizo patente lamas hor-
L'L-;*.f.'.*_, la mas larga, Ia mas H“.‘.f“.., y mas poblada barl ba,
qué hafta entonces JUlmnt*"::orn avian vifto; y luego def
encax0, y arranco del ancho, y dilatddo pecho una voz
grave, y fonora; y por riendo los ojos en el Dugte, dixo:
Aldiflimo, y -l*:c;;lc:m_m Sefior, 4 mi me llaman Trifaldin el
de la barba blanca: Soy efcudéro de la Condefla Trifaldi,
por otro nombre llamada la duena dolorida, de parte de
la qual traygo a vueltra grandeza una embaxada; y es, que
la vueftra m.:tgmm,mcm séa fervida de darle fﬂLuLhd y li-
cencia, para entrdr 4 dezirle fu cuyta, que es una de las
mas nuevas, y mas admirables, que el mas cuytido penfa-
micnto del o puede aver pensido: Y ]TI'ILT'lE‘I‘D qu.él..:
faber, fi efld en efle vueltro Caftillo el valerofo, y jamas
vencido Cavalléro Don QJf‘-:tﬂ'C de la Mancha, en cuya
bufca viene a plt., y fin defayun: irfe defde el reyno de
Candaya hafta efte vuel fro eftid lo, cofa, que fe -mut, ¥
deve tener A milagro, 6 4 fuerga de -:rvf"“ tamiento, Ella
quu a ala plmua defta {::un]cza, 6 cafa de campo, y no
agudrda para entrar fino vueftro benej placito. Dixe, j; tofio
luego, y mano! feofe 1a barba:de arriba a bako con entramba
manos, y con mucho folfiego eftiivo atendiendo la refpuelta
del Duque, que fué: Ya, buen elcudero 'THJ‘LEL'L} H.:: la
barba blanca, ha muchos dias que tenémos noticia de la
defgracia de mi Senora la CJH(!\,[LJ Trifaldi, 4 fuien los
encantadores la hazen llamar, La duena dolorida. Bien
podeéys, eftupéndo efcudéro, dezirle que entre, y que aqui
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

cuya condicion generofa puede prometérfe con feguridid
todo amparo, y toda aytuda: Y affimifmo le podréys de-
zir de mi parte,. que fi mi favor le fuére neceflario, no le
ha de faltar, pues yd me tiene obligddo 4 darfele el sér Ca-
valléro, 4 quién es anexo y concerniénte favorecér i toda
fuerte de mugeres, en efpecial 4 las duenas viudas, menof-
cabadas, y doloridas, qual lo deve eftdr fu Seforia. Oyen-
do lo qual Trifaldin inclin® la rodilla hafta el fuelo, y ha-
ziendo al pifaro, y tambores fefial, que tocaffen el mifmo
fon, al mifmo paflo que avia entrado, & bolvio & falir del
Jardin, dexando a todos admirddos de fu prefencia, y com-
poftura. Y bolviéndofe el Duque 4 Don Quixote, le dixo:
En fin, famofo Cavalléro, no pueden las tinieblas de la
malicia, ni de la ignorancia encubrlr, y efcurecér la luz del
valor, y dela virtdd. Digo efto, porque apenas ha feys
dias, que la vueftra bonddd efd en efte Caftillo, quando
yad os viénen a bufcar de luefias, y apartadas tierras, y no
en carrogas, ni en Dromedarios, fino 4 pie, y en ayunas,
los triftes, y los afligidos, confiados que han de hallir en effe
fortiflimo brago ¢l remedio de fus cuyjtas, y trabajos:
Merced a vueftras grandes hazanas, que corren, y rodéan
todo lo defcubiérto de la tierra.  Quifiéra yo, Sefior Du-
que, refpondio Don Quixote, que eftuviéra aqui prefente
aquel bendito religiofo, que 4 la mefa el otro dia moftro
tencr tan mal talante, y tan mala ojeriza contra los Ca-
valléros andantes, para que vi¢ra por vifta de ojos, fi los
tales Cavallcros fon neceflarios en el mundo; ¥ tocdra por
lo menos con la mano, que los extraordinariaménte afligi-
dos, y defconfolados en cafos grandes, y en deldichas

enormes
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